HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA

Machined From: Domestic 6061 T6 Extruded Aluminum Finish: Matte Black
Only Mounting Hardware: #6-48 X 1/4 Screws and T-10 Bit Included Hole 1 to
2:1.296" Hole 2 to 3: 1.0" Overall Length of Mount: 5.094" This mount fits the
Henry Single Shot HO15 *The center spread is the distance between the two
middle holes, center to center, on your receiver. This base sits at
approximately 0.4" high.

Attributes

¢ Name: HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA
¢ Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000533

e Mfr. No.: 46201

¢ Action Type: Break Action

¢ Color: Matte Black

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: Henry Repeating Arms
¢ Number of Bases: 1-Piece

e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.07kg

¢ Shipping height: 19mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 841370116140

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die HENRY SINGLE SHOT
HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Méglichkeit zu bieten, Ihr Zielfernrohr zu
montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher verwenden und mdgliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Montage nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Montage sicher und fest am Gewehr befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben (inklusive #648 X 1/4 Schrauben) richtig angezogen sind.
Verwenden Sie nur das mitgelieferte T10 Bit fUr die Installation.

Halten Sie die Montage und das Gewehr wahrend des Gebrauchs in einer stabilen Position.

Vermeiden Sie es, die Montage oder das Gewehr in der Nahe von Kanten oder gefahrlichen Bereichen zu
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind und das Gewehr entladen ist.

2. Positionierung: Platzieren Sie die Montage auf dem Empfanger des Gewehrs, wobei der Abstand
zwischen den Léchern 1 und 2 1.296" und zwischen den Lochern 2 und 3 1.0" betragt.

3. Befestigung: Verwenden Sie die mitgelieferten #648 X 1/4 Schrauben, um die Montage sicher zu
befestigen. Ziehen Sie die Schrauben mit dem T10 Bit fest.

4. Uberpriifung: Uberpriifen Sie nach der Installation, ob die Montage fest sitzt und keine Bewegung
aufweist.

Nutzung

¢ Verwenden Sie die Montage nur mit der Henry Single Shot HO15.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt auf der Montage positioniert ist.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigung der Montage wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften flir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie die Produktbezeichnung und das
Kaufdatum bereithalten.

Schlussfolgerung

Die HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und
benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Indem Sie diese Sicherheitsanweisungen befolgen, tragen Sie dazu
bei, eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zdgern Sie nicht, sich an
den Hersteller zu wenden.



HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE
MOUNT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT. This document
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before installation or use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the scope mount with care to avoid injury.

Ensure that the scope mount is compatible with your firearm model.
Inspect the product for any damage or defects before use.

Keep the product out of the reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer's weight limit for mounting accessories.
Ensure that the mount is securely attached before using the firearm.
Always check the alignment of the scope after installation.

Avoid using the mount in extreme temperatures or harsh environments.
Do not modify the mount or use it for unintended purposes.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather the necessary tools: #648 X 1/4 screws and T10 bit (included).
o Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps

o Remove any existing scope mount from your firearm.

o Align the HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT with the mounting holes on
your receiver.

o Insert the screws through the mount into the receiver, ensuring they are properly aligned.

o Tighten the screws using the T10 bit, ensuring they are secure but not overtightened to avoid
damage.

o Verify the center spread (distance between the two middle holes) is approximately 1.296 inches.

o Confirm the overall length of the mount is 5.094 inches.

o Once installed, check the height of the mount; it should sit approximately 0.4 inches high.

3. Usage

o After installation, attach your scope to the mount according to the scope manufacturer's
instructions.
o Perform a function check on your firearm to ensure everything is operating correctly.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, adhering to local waste disposal regulations.
e If the product is no longer in use, consider recycling it or disposing of it in accordance with local electronic
waste guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources.

Thank you for choosing the HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT. Your safety is our
priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje de Alcance HENRY SINGLE SHOT HO15
PICATINNY RAIL

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de alcance HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL. Este producto ha sido
disefiado para proporcionar un montaje seguro y efectivo para su rifle. Por favor, lea atentamente esta guia de
instrucciones de seguridad antes de usar el producto para garantizar un uso seguro y adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de que el soporte esté instalado correctamente antes de usarlo.

¢ Inspecciona el soporte regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

e Mantén el soporte y el rifle fuera del alcance de los nifios.

¢ Nunca modifiques el soporte de ninguna manera.

¢ Utiliza solo los componentes y hardware proporcionados con el producto.

¢ Si experimentas algun problema con el soporte, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de Peligros Potenciales:

o Pueden ocurrir lesiones si el soporte no esta instalado correctamente.
o Un montaje inadecuado puede afectar la precisién del tiro.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Sigue las instrucciones de instalacién al pie de la letra.

o AsegUrate de que todos los tornillos estén apretados correctamente.

o Evita el uso del soporte en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su
integridad.

¢ Advertencias Especificas para la Audiencia:

o Este producto no es adecuado para nifios. Mantén el soporte fuera de su alcance.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Tornillos #648 X 1/4 (incluidos)
o Bit T10 (incluido)
o Destornillador adecuado

2. Pasos para la Instalacién:

o Paso 1: Aseglrate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro.

Paso 2: Coloca el soporte sobre el receptor del rifle, alineando los agujeros de montaje.

Paso 3: Inserta los tornillos en los agujeros correspondientes y utiliza el bit T10 para apretarlos.
Paso 4: Verifica que el soporte esté firmemente sujeto y no se mueva.

Paso 5: Una vez instalado, aseglrate de que el soporte esté en una posicién adecuada para el uso

[¢]

[¢]

[¢]

o



del alcance.
3. Uso del Soporte:

o AsegUrate de que el alcance esté correctamente montado en el soporte antes de disparar.
o Realiza pruebas de precisién en un entorno seguro antes de utilizar el rifle en situaciones de caza o
tiro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el soporte, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales para la eliminacién adecuada de productos de aluminio y hardware.
¢ Nunca deseches el soporte en la naturaleza o en cuerpos de agua.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, por favor, dirigete a un
punto de contacto en la UE que pueda proporcionarte informacién y asistencia adicional.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del soporte
HENRY SINGLE SHOT H015 PICATINNY RAIL. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
Picatinny HENRY SINGLE SHOT HO15

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de lunette Picatinny HENRY SINGLE SHOT H015. Ce guide de sécurité a été

élaboré pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a garantir une expérience optimale. Il est important
de suivre ces instructions pour éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du support et des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation: Ne tente pas d'installer le support si tu n'as pas les outils appropriés ou si tu ne te sens pas
a l'aise de le faire.

« Utilisation: Evite de surcharger le support avec des équipements non compatibles.

e Transport: Lorsque tu transportes ton arme équipée du support, assuretoi qu'elle est déchargée et
sécurisée.

 Conditions Météorologiques: Evite d'utiliser le support dans des conditions extrémes (pluie, neige,
chaleur excessive).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification des Composants: Avant l'installation, assuretoi que tous les composants sont présents :
o Support Picatinny
o Vis #648 X 1/4
o Embout T10
2. Installation:
o Place le support sur le récepteur de ton Henry Single Shot HO15.
o Aligne les trous du support avec ceux du récepteur.
o Utilise les vis fournies pour fixer le support en place. Assuretoi qu'elles sont bien serrées, mais
évite de trop forcer.
3. Utilisation:
o Une fois le support installé, tu peux fixer ta lunette Picatinny.
o Vérifie que la lunette est solidement attachée avant chaque utilisation.
4. Entretien:
o Nettoie le support avec un chiffon doux et sec aprées chaque utilisation.
o Inspecte régulierement le support et les vis pour tout signe de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, metsle au rebut conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les points de collecte pour les
matériaux métalliques et les équipements de sport.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est important de contacter un point
de contact basé en Europe. Vérifie les informations de contact fournies avec le produit ou sur le site web du
fabricant.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton support de lunette Picatinny HENRY
SINGLE SHOT HO015 en toute confiance. Pour toute question supplémentaire, consulte un professionnel ou le
service client du fabricant. Prends soin de toi et utilise ton équipement de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HENRY
SINGLE SHOT HO015 PICATINNY RAIL SCOPE
MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio per ottica HENRY SINGLE SHOT H015 PICATINNY RAIL. Questo prodotto &

progettato per fornire una base sicura e stabile per il montaggio di ottiche sul tuo fucile. E fondamentale seguire
le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il montaggio sia installato correttamente prima di utilizzare il tuo fucile.

Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il montaggio se presenta segni di danno o se le viti di montaggio non sono sicure.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'uso e alla manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il montaggio sia compatibile con il tuo fucile prima dell'installazione.

Non sovraccaricare il montaggio con un'ottica che supera il peso raccomandato.

Utilizza solo le viti di montaggio fornite con il prodotto e non sostituirle con altre di dimensioni diverse.
Durante I'installazione, assicurati di utilizzare un cacciavite appropriato per evitare di danneggiare le viti.
Non tentare di modificare o riparare il montaggio in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione un cacciavite T10 e le viti #648 X 1/4 fornite.
o Controlla che il tuo fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare I'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona il montaggio sulla slitta Picatinny del tuo fucile.

o Allinea i fori del montaggio con i fori della slitta.

o Inserisci le viti nei fori allineati e serra con il cacciavite T10, assicurandoti che siano ben fissate ma
senza eccessiva forza per evitare danni.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, verifica che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti.
o Monta l'ottica secondo le istruzioni del produttore dell'ottica.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia sicuro prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e il suo imballaggio secondo le normative locali per il riciclaggio.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di scarto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del montaggio per ottica HENRY
SINGLE SHOT HO015 PICATINNY RAIL. La sicurezza ¢ la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti di alta
qualita per i nostri clienti.



Bruksanvisning for HENRY SINGLE SHOT HO015
PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT

Introduksjon

Takk for at du valgte HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT. Dette produktet er designet for
a gi deg en sikker og palitelig mate & montere kikkertsiktet ditt pa din Henry Single Shot H015. Les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a lese og forsta alle instruksjoner far bruk.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller ved installasjon og bruk.

Kontroller jevnlig at festet er sikkert og i god stand.

Hvis du oppdager skader pa produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun festet med Henry Single Shot HO15rifler for & unnga ulykker.

e Unnga a bruke festet i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og korrosjon.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du strammer skruene for @ unnga a skade produktet.
Sgrg for at kikkertsiktet er riktig montert far du bruker riflen.

Ikke fjern festet mens riflen er lastet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Verktey som kreves:

o T10 bit
o Skruetraekker
o Maleband (for ngyaktige malinger)

2. Montering:

o Plasser festet pa mottakeren, og juster det slik at hullene pa festet samsvarer med hullene pa
riflen.

o Bruk #648 X 1/4 skruer som falger med for 3 feste festet.

o Stram skruene jevnt, men unnga a overstramme.

3. Kontroll:

o Etter installasjonen, sjekk at festet sitter sikkert og at det ikke er lgse skruer.
o Test riflen uten ammunisjon for & sikre at kikkertsiktet er stabilt og i riktig posisjon.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering av metall.
o Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angdende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informac;i
dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Montaz nalezy przeprowadza¢ w suchym i dobrze oswietlonym miejscu.

e Uzywaj wytacznie dostarczonych Srub i narzedzi do montazu.

¢ Nie przekraczaj maksymalnych wartosci obcigzenia okreslonych przez producenta.

¢ Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgo¢.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy montazowe: montaz, sruby #648 X 1/4 oraz
bit T10.
o Sprawdz, czy powierzchnia, na ktdrej bedzie montowany produkt, jest czysta i sucha.

2. Montaz

o Umies¢ montaz na odpowiednim miejscu na broni, upewniajac sie, ze otwory sg odpowiednio
wyréwnane.

o Uzyj dostarczonych $rub, aby przymocowa¢ montaz do broni. Doktadnie dokre¢ Sruby, ale nie
przesadzaj, aby nie uszkodzi¢ gwintéw.

o Sprawdz, czy montaz jest stabilny i nie ma luzdéw.

3. Uzytkowanie

o Przed uzyciem broni upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zainstalowany.
o Regularnie kontroluj montaz podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze nie wystepujg zadne oznaki
uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpaddéw, jesli jest to mozliwe. Poszukaj lokalnych punktéw zbiérki dla
materiatéw metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem lub specjalista.



Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

¢ W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktéw, zgtos to odpowiednim organom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest dla nas
priorytetem.



HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE
MOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd asennus on tehty tukevasti ja oikein.

Al3 ylita suositeltuja kiinnitysmittasuhteita.

Varmista, etta kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.
Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa.

Tarkista, ettei kiinnitys esta aseen toimintaa tai kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut: #648 X 1/4 ruuvit ja T10 Bit.
o Tarkista, ettd asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteista.

2. Asennus:

[¢]

Aseta Picatinny rail scope mount paikalleen vastaanottimessa.

Varmista, etta reika 1 (1.296") ja reika 2 (1.0") ovat oikein kohdistettu.

Kiinnitd mount ruuveilla tiukasti paikalleen.

Tarkista asennuksen korkeus (noin 0.4") ja varmista, etta se ei esta aseen toimintaa.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto:

o Kaynnista ase ja tarkista, ettd kaikki toimii kunnolla.
o Kayta aseen mukana tulevia kayttéohjeita.
o Pida tuote puhtaana ja huollettuna.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua havittamisessa.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai

jalleenmyyjaan. Varmista, etta olet tietoinen kaikista mahdollisista tuoteilmoituksista tai palautuksista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for HENRY SINGLE SHOT
HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT. Denna produkt ar utformad for
att ge en saker och palitlig montering av ditt sikte. For att sakerstalla en séker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid ratt verktyg och utrustning vid installation.

Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Undvik att éverbelasta monteringselementet.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda dig sjalv.
Undvik att anvanda produkten om du upptécker nagra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av fastet:

o Placera fastet pa mottagaren med halen i linje med de befintliga fastpunkterna.
o Anvand #648 X 1/4 skruvar och T10 bits for att fasta fastet.
o Kontrollera att skruvarna ar ordentligt dtdragna.

2. Kontrollera justeringen:

o Efter installationen, kontrollera att fastet sitter stabilt och ar korrekt justerat.
o Testa monteringens stabilitet genom att forsiktigt trycka pa den.

3. Anvandning av produkten:

o Montera ditt sikte pa fastet enligt tillverkarens instruktioner for siktet.
o Kontrollera att siktet ar korrekt justerat for att sakerstalla noggrannhet.

Avfallsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.

e Atervinn materialet dar det &r méjligt.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Informationen for kontakt finns pa
produktens férpackning eller i bruksanvisningen.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Bezpecnostni pokyny pro HENRY SINGLE SHOT
HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HENRY SINGLE SHOT HO15 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecnou a efektivni montaz pro vas puskohled. Je dllezZité, abyste se seznamili s
témito bezpelnostnimi pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si dikladné prec¢téte vsechny pokyny a bezpec¢nostni informace.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim a ujistéte se, Ze neni poskozen.

Pokud zjistite jakékoli znamky poskozeni nebo nefunkénosti, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na
odbornika.

Pri montazi a pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny prislusné bezpecnostni predpisy a zakony.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s montdzi se ujistéte, ze je puska bezpecné zajisténa a neni nabita.

e Pouzivejte pouze doporu¢ené montazni hardware (#648 X 1/4 Srouby a T10 bit), které je soucasti baleni.
Pfi instalaci montaze dodrzujte spravné utahovaci momenty, abyste predesli poskozeni vyrobku nebo
pusky.

* Nepouzivejte montaz, pokud jste si jisti, Ze neni spravné nainstalovana.

Pfi pouzivani montaze dbejte na to, aby nedoslo k ndrazu nebo poskozeni, které by mohlo ovlivnit jeji
funkénost.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a montdzni hardware.
o Zkontrolujte, zda je puSka bezpecné zajisténa a neni nabita.

2. Instalace
o Umistéte montdz na pfislusné misto na pfijimaci pusky.
o Ujistéte se, ze montdz sedi spravné a je vyrovnana.
o Pouzijte dodané Srouby a T10 bit k upevnéni montaze.
o Utdhnéte Srouby podle doporucenych utahovacich momentd.

3. Kontrola

o Po instalaci zkontrolujte, zda je montaz pevné upevnéna a zda nedochazi k pohybu.
o Ujistéte se, Ze montdz je ve spravné poloze pro pouziti s puskohledem.

4. Pouziti

o Po instalaci montéze mUzete pfipojit puskohled podle pokynt vyrobce puskohledu.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz v dobrém stavu.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkeni, zlikvidujte jej bezpecné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali HENRY SINGLE SHOT H015 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT. Dodrzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpecné pouzivani a dlouhou Zivotnost vaseho vyrobku.
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